
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I Juan 5:13 Caita cangunama, Diospa Churu quirijgunama, quillcashcani, canguna huiñai causaira charishcara 
yachangaj, canguna Diospa Churu quiringaj. 
  
I   We are all sinners! 
 
Romanos 3:10   Imasna quillcashca tian: Ali runa illan, mana shujllas tian. 
 
Romanos 3:23 Tucui runauna ucharanaushcami, Diospa sumajmanda anzhurinaushcami;  
 
Romanos 10:9-10,13 Casnami nin: Camba shimihua rimausha, Jesús Señormi, nisha, shinallara camba shungüi 
Dios Cristora huañushcaunamanda causachishcara quirisha, quishpichishca angui.  Corazonhua runa quirin ali 
tucungaj, shinallara shimihua riman, quirinimi nisha, quishpi tucungaj. Tucui Señorba shutira cayaj 
quishpichishca anga. 
 
Romanos 5:12  Chiraigumanda imasna shu runamandalla ucha mundui icuca, uchamanda huañuis icuca, 
shinallarami huañui tucui runaunama shamuca, paiguna tucui ucharashcamanda, 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanos 6:23 Uchamanda pagana huañuimi, randi Dios yangamanda cuyashcaga huiñai causaimi, ñucanchi 
Señor Jesucristoi. 
 
Apocalipsis 21:8   Astaun manzhaisiquiuna, mana quirijguna, irusta rajguna, huañuchijguna, shujhua 
tacarijguna, sagrauna, runa rashca diosta alabajguna, tucui llullajgunas ninahuas azufrehuas sindij nina cochai 
tianaungami. Caimi ishqui cuti huañuna. 
   



III   Christ died for our sins. 
 
Romanos 5:6 Ñucanchi chara irqui tono ajllaira, Dios cushca horaspi, Cristo manalúmamanda huañuca. 
 
Romanos 5:8  Astaumbas Dios pai quiquin llaquishcara ñucanchima ricuchin, ñucanchi chara uchayujguna 
ajllaira, Cristo ñucanchi randimanda huañuca. 
 
Romanos 14:9   Chi raigumanda Cristo huañuca, atarica, causarica, pai Señor tucungaj huañushcaunamanda, 
shinallara causajgunamandas. 
 
Romanos 6:23 Uchamanda pagana huañuimi, randi Dios yangamanda cuyashcaga huiñai causaimi, ñucanchi 
Señor Jesucristoi. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Shujpajpi quishpina illan. Cai pachai shu shutiras runaunama mana cushcachu aca ñucanchi 
quishpichi tucungaj. 
 
Efesios 2:8-9  Gracia nishca yanga llaquishcamanda quishpichishca anguichi, canguna quirishcamanda. Caiga 
mana cangunamandachu, astaumbas Dios cushcami. 9 Cai quishpinaga mana ranaunamandachu, pihuas pai 
quiquinllara ama alabarichu. 
 
Tito 3:5    quishpichihuaca, mana ñucanchi alirashcaunamandachu, astaun pai llaquishcamanda, ñucanchi 
quishpichishcai maillashcamandas, shinallara Santo Espiritui mushujyachishcamandas. 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanos 4:24   astaun ñucanchimas, cai ali tucushca ñucanchimas iyashca anga, ñucanchi Señor Jesusta 
huañushcaunamanda atarichij Diospi quirijgunama. 



Romanos 10:9-10,13 Casnami nin: Camba shimihua rimausha, Jesús Señormi, nisha, shinallara camba shungüi 
Dios Cristora huañushcaunamanda causachishcara quirisha, quishpichishca angui.  Corazonhua runa quirin ali 
tucungaj, shinallara shimihua riman, quirinimi nisha, quishpi tucungaj. Tucui Señorba shutira cayaj 
quishpichishca anga. 
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 

 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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